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Wideorejestrator DDPAI Mola N3
Pro GPS, 1600p/30fps +
1080p/25fps

Instrukcja obstugi



GPSiSR

System GPS moze synchronizowac trajektorie jazdy i r6zne parametry zwigzane z GPS w
aplikacji DDPAI, w tym pozycjonowanie GPS i zapis $ladu GPS.

SR moze importowac dane GPS i dane z czujnikéw do wideo, aby wygenerowac eksklu-
zywny interfejs trajektorii, zapewniajac lepsze wrazenia wizualne i mozliwos¢ udostep-
niania tresci.

UWAGA: Wersja GPS wideorejestratora obstuguje GPS i SR. Normalna wersja wideore-
jestratora nie obstuguje GPS i SR.

Specyfikacja

Nazwa produktu: Wideorejestrator DDPAI

Model: Mola N3 Pro/Mola N3 Pro GPS

Wejécie: 5V= 2A

Rozmiar: 99*36*28mm

Pamie¢: Karta TF Class 10 do 128GB, nagrywanie w petli
GPS: Wbudowany modut GPS (opcjonalnie)

Zawartos¢ opakowania

'
Spoiwo 3M Instrukc!a tadowarka
obstugi USB
Uchwyt Kabel Narzedzie do
montazowy zasilajacy montazu
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Wideorejestrator




Opis produktu
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1. Wskaznik monitorowania parkowania
2. Obiektyw

3. Port USB Typu-C

4. Wskaznik pracy

5. Mikrofon

6. Przycisk resetowania

7. Uchwyt montazowy

8. Gtosnik

9. Przycisk blokady

10. Gniazdo karty Micro SD

Wskaznik LED

Dziata prawidtowo - niebieskie $wiatto miga powoli.
Monitorowanie parkowania - czerwone $wiatto miga powoli.
Aktualizowanie - czerwone i niebieskie swiatto $wieci sie caty czas.

Nieprawidtowe przechowywanie/nieprawidtowa praca - niebieskie i czerwone $wiatta
migaja szybko.



Montaz

1. Oczy$¢ miejsce na przedniej szybie, w ktérym chcesz zamontowac wideorejestrator.

2. Wyjmij rejestrator i uchwyt z pudetka, nacisnij przycisk blokady na uchwycie i wtéz port
USB typu-C uchwytu do portu USB typu-C wideorejestratora. Upewnij sie, ze uchwyt jest
dobrze zamocowany.

3. Zdejmij folie ochronng z tylnej czesci uchwytu, a nastepnie przymocuj uchwyt samo-
przylepng strong do przedniej szyby w miejscu, w ktérym nie zastania on widoku na droge
i nie ogranicza pola widzenia kierowcy.

4. Uzyj narzedzia montazowego, aby podnie$¢ krawedzie przedniej szyby/profilu i wsun
kabel zasilajgcy. Podtacz wideorejestrator do tadowarki samochodowej (podtaczonej do

gniazda zapalniczki) i kabla zasilajgcego.




5. Po zakonczeniu instalacji wtacz wideorejestrator. Ustyszysz sygnat rozruchu i powoli
zacznie migac niebieska dioda.

6. Podtacz aplikacje DDPAI, zapoznaj sie z linig odniesienia na interfejsie podgladu i obré¢
wspornik, aby dostosowac kat kamery.

Instrukcja dotyczaca aplikacji
Zainstaluj aplikacje DDPAI.

Zeskanuj kod QR, aby pobrac aplikacje "DDPAI".

Android .

Parowanie smartfona z wideorejestratorem

1. Trzymaj wideorejestrator i telefon komérkowy w odlegtosci nie wiekszej niz 2,5 metra.
2. Uruchom aplikacje DDPAI, stuknij w "Urzadzenie > Podtacz nowe urzadzenia".

3. Wybierz swdj wideorejestrator DDPAI z listy sieci (w przypadku systemu Android,
aplikacja rozpocznie wyszukiwanie sieci wideorejestratora automatycznie; w przypadku
telefonu z systemem iOS: wiagcz WLAN z "Ustawienia ->WLAN"). DomysIne ustawienia
SSID wideorejestratora (lub nazwa sieci Wi-Fi) to DDPAI_mola N3 Pro_XXXX.

4. Wprowadz hasto (domyslne hasto to 1234567890).

5. Wejdz do aplikacji DDPAI, poczekaj kilka sekund, az wyswietli sie ekran podgladu.



Podglad

1. Otworz aplikacje DDPAI i dodaj swoj wideorejestrator.
2. Wybierz zaktadke " Urzadzenia > Wprowadzanie", co spowoduje przejscie do strony
podgladu.

Nowsback  Capture Emergency
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Obroé¢ smartfon lub nacisnij ikone rozszerzenia [ , aby przetaczy¢ ekran podgladu do

trybu poziomego.

Odtwarzanie

Stuknij i przeciagnij w lewo/prawo pasek osi czasu na dole ekranu, aby utworzy¢ punkt
poczatkowy nagrania, ktére chcesz obejrzeé, a nastepnie stuknij miniature po dokonaniu
wyboru lub odczekaj 5 sekund na buforowanie, po czym mozesz obejrzec nagranie histo-
rii.
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Now&back Capture Emergency

Miniatura

Pasek osi czasu




Pobieranie plikéw wideo

1. Stuknij i przeciagnij w lewo/prawo pasek osi czasu na dole ekranu, aby utworzy¢ punkt
poczatkowy nagrania, ktore chcesz pobrac, a nastepnie stuknij miniature po dokonaniu
wyboru lub poczekaj 5 sekund na buforowanie, aby przej$¢ do ekranu rozpoczecia pobie-
rania.

2. Stuknij na @ z ekranu podgladu, aby przejé¢ do interfejsu pobierania.

3. Po zakonhczeniu pobierania filmu kliknij "Zakonczono".

UWAGA

- Optymalny zakres temperatur pracy produktu wynosi 20°C-70°C.

-Urzadzenie nalezy zamontowac w poblizu lusterka wstecznego, aby uzyskac najlepszy
widok w otwartym polu. NIE instaluj wideorejestratora w miejscu, ktore bedzie zastaniato
wymagany widok do prowadzenia pojadu.

- Wideorejestrator z wbudowang karta eMMC: Charakteryzuje sie wysoka wydajnoscia,
stabilnos$cig i trwatosciag. Wideorejestrator powinien by¢ regularnie formatowany za
pomoca aplikacji lub komputera, aby wydtuzy¢ jego zywotnos¢.

- Wideorejestrator z zewnetrzng kartg pamieci: Obstugiwana karta micro SD klasy 10 o
pojemnosci do 128 GB maks. Wideorejestrator nalezy sformatowaé przed uzyciem i
mozna go regularnie formatowac za pomoca aplikacji lub komputera, aby wydtuzy¢ jego
zywotnosé.

- Do czyszczenia obiektywu nie nalezy uzywac kartonu, recznikédw papierowych ani
serwetek.

- Nie prébuj samodzielnie naprawiaé, demontowac ani modyfikowac sprzetu.

- Nie instaluj produktu w $rodowisku o wysokiej wilgotnosci lub wokdét tatwopalnych
gazoéw lub ptynow.

- Rysunki stuza wytacznie do celéw pogladowych. Rzeczywisty produkt moze sie réznic ze
wzgledu na ulepszenia produktu.



Ostrzezenie dotyczace fal radiowych

Urzadzenie zostato ocenione jako spetniajgce ogdlne wymagania dotyczace narazenia na
czestotliwosci radiowe. Urzadzenie moze by¢ uzywane bez ograniczen w warunkach nara-
zenia na promieniowanie w urzadzeniach przenosnych.

Oswiadczenie FCC

Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom i uznane za zgodne z wymaganiami dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te zostaty
opracowane w celu zapewnienia rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach domowych. Urzadzenie generuje i moze emitowaé energie o czestotliwosci
powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaktécenia nie wystapia. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez wytaczenie i wiaczenie urzadzenia,
zacheca sie uzytkownika do podjecia préby usuniecia zaktécen za pomoca jednej lub kilku
z nastepujacych czynnosci:

- zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej,

- zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem, a odbiornikiem,

- podfaczenie urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik,

- konsultacja ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujagcym
dwom warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen, oraz (2)
urzadzenie musi by¢ odporne na wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktécenia, ktére
moga powodowac niepozadane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowie-
dzialng za zgodnos$¢, moga uniewaznic¢ prawo uzytkownika do obstugi urzadzenia.
Oswiadczenie FCC o narazeniu na promieniowanie

To urzadzenie jest zgodne z ograniczeniami FCC dotyczacymi narazenia na promieniowa-

nie, okreslonymi dla niekontrolowanego $rodowiska. Urzadzenie powinno by¢ instalowa-
ne i obstugiwane w odlegtosci co najmniej 20 cm od ciata uzytkownika i promiennika.



Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczgcymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.
<3 Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.
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Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie,
minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakgcji
w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Dla akumulatoréw LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy) ktéry z uwagi na swojg fizyczng i
chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okre$la maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢
maksymalng zywotnos$¢ akumulatora nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogoblnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas
dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa miesia-
ce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od storica
i ujemnych temperatur.

Dla akumulatoréw LIPO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy) ktéry z uwagi na swoja fizyczng
i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzgdzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢
maksymalng zywotno$¢ akumulatora nie zaleca sie go roztadowywaé do poziomu ponizej 3,5V lub 5%
ogoblnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete
gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas
dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesia-
ce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od
stonca i ujemnych temperatur.





